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Hirschvogel
A fe Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 85520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 Q_Cor}?pany ofthe
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group
ITALY Delivery Note

15o3b0 2,03
504325 4360

Kurden-Hrd W gt e b
Cuslamertig @ =2 ¥ .70
oIdudientt - . <
TS -

Lleferschein

5) Lefarer-Nr.
4303560 845 g e pas
1001046
10} ngeilael}en 11y Bestellung/Crdar/Commands 10) Zu;alzdaiendus Boslollers 12} Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
vorewteence | 5500044889 0000 Indi. comprom. clont ot géparement T Faimime Nt orie 1.
0000050657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/\Way of ShipmentMode d'expéditlon frelld 20; unfre{d 21) Veg::ckunnsart 22) Versandzelechen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs ¢ Polds kp
forwa_rder HIVO ) franco ::ﬂam ffm‘?emuagu E'Qﬂﬂéﬁﬁﬁ Tenval brutio/grossibrut netto/netiiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expéditian 28) AbladestellaMnivad Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘363@25
27) Pos,  28) MatefalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterialMalerialRéférence 30} Mange 31) Elnheit
“ltem Kndorungsstand/EngineeringGhange/Elat Technique Bezelchnung, Tpti Itk Quantlty Unit
Paste :’ g ic fome 1 n:‘ F:—-Esﬂ; sseur F h batch/Lot du prods Quantitd Unné
010 2516107190 110655-05 R 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050207
20MnCrsSs
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050202
20MnCrs5
GCG 805000-02  L.unPAMEFNAGEL sl
Vormaterial 100 % verwechslpingsgeprifti ONE MERCE
Quantits dichiarata: ?—Ll
Guantrt2 effettiva:
T:aa Imbsallaggio: 9
Guantita imballl:
Conformita alle schede d'imbalio: E"
Data centrollo; 3? QL{&Q
Firma a
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; O
Unless otheswlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Pelivery can be reviewed under hittps:/www.hirschvogel.com/en/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umfortechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX ﬁﬂ Richkauf (Chalrman}, 114
er Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 P
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. ¢

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

£) Lieferer-Nr. Lieferschein Daturn
Supplier No. Delivary note Dazte
Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10 wrZel]‘chran 11) Besteliung/OrdenCoramande 10) ﬂ;ﬁl{zda}%'ldesﬁeslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unserc Aufirags-Nr.
vomreteence | 5500044889 0000 Indlc, ompiam. it - Nelro dapaoment TR imime " Nolro o no.
0000050657 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18} VersandariWay of Shipment/Mode d'expédillon frelld 20} unma::l 21y ge?i;ckunusan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht ka/ Welght kgs f Poids kg
forwarder HIVO franco :gﬁadu Mider::lg'emhallase ﬁ'é'ﬁﬁé’é%ﬂi”éi Ienvol brutto/grossibnt netia/nelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) ifvShipping Address/Adresse d'exp 26) AL fnload 1 lou da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27) Pas,  28) MalerialKunde/CustomerPan/RéfénenceClient 26) MaterialiMateralRéférence 30} Menge 31) Elnheit
ltem + And (/E} Change/Etat Techni fi pio fDoscrpti Quantty Unll
Poste K dench ! b n:“cll._lenl Pradukllonscharge/Preduction balehLot du p Quaniits Units
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050206
20MnCr385
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050203
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050208
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/ivww.hirschvagel.comfenfagb.itml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardl, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Cutrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rlckauf (Chaimany),

Walter Baver
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

Delivery Note

Hiumdeg-Ne: 2 2
Custemer o, ~
Mo et

o amett

=5

Country of origin: oE

5} Lisfarer-Nr. Llsfarscheln Dajum
Supplier No. Dellvery note Date
Code foumnlssaur Bon de livralson Dale
91001046
R el =l v N M N Gron
Volre référance 5500044889 0000 Indc, complam. client Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notra ordre no.
0000050657 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilien | fref  20)| unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa.r_der HivOo . ?r‘:{r?co ::Etﬂ: mgru?emballaga zlrgsg:inc?nmﬁ Tenvol brutiaigrossibnt netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see docurment 7.469 6.629
25) Vi d ifrShipping Ad iAd d'axpédilion 28) Abladestelle/nload Loea%on/Liau de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateralKunde/CustomerFartRéférenceCliant 28) Matedal’Matordal/Référence 30y Menge 31) Elnhelt
ltem Ander ingChange/filat Technique I /Doscription/Oescriptl Quantity Unit
Paste l’ .‘ harg ': w...f.:nm::.:lcr['l::l% sseur d baich/Lot du prod Cuaniié Unilé
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 8 712392
5000050204
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050205
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110855-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
5000050209
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA DenXlingen AEC:  AEOF 104188

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgarl, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

JBrg Ritekauf (Chalrman), 34

Walter Bauer
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Hirschvogel
X ) Umformtechnik

ket ES
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 fiompany of the
70026 MOBDUGNO (BARI) irscnvoge! Lroup
ITALY Delivery Note
JKundan-HL-~ SN - N 2 Bgtum
Castamer N 2l T
Mg,ﬂu client <.
FEe . YR
20011 Ein.
5) Lleferer-Nr. Lisferscheln Datum
Soppller No, Delivery nete Data
Code foumlsseur Bon da [ivralson Date
91001046
10} lhrZelchen 11) Baslelung/Oeder/Commands 10) Zusatzdaien des Beslellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Custemer Data. Qur Department Phone/Fax Exenslen Our Ordear No.
Volra rétérence 5500044889 0000 Indle. complém. client Netra déparement TélFaxintdme Netre ordre no.
0000050657 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi dart/Way of Ship d'expédilion| frei 20} unirei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kgl Welght kgs # Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'embollage dentificatlon de Cenvol brutto/gross/or nellcinetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.489 6.629
25) V fShipping Add JAd d'expéditicn 28) Ablad Injoad L leu de ¢échamermant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 28) Materisl/Malerial/Rétérence 30} Menge 31) Elnheit
ltem A Change/Elat Technlq p/Descrplion/Descrip Quantity Unit
Pasta r' dench I ’2' ’c'l_ient ! FProdukil ' batchitoldu Quanhité Unlté
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2480 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
54892320 - 54802327 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlgin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hifps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayemn LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managetnent Board: m
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldor, Curency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalmman),

BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Wailer Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-0

u B33 05022004 ., .
5} Ueferar-Nr, Lieferscheln D;ium. E—
Coto foumisseur Band bvakon oate
91001046
10) thrZeichen 11} Baeslsllunpg/Order/Commande 10} Zusalzdalen des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufrags-Nr,
Your Reference Addiional Customer Dala Cur Depariment PhoneFax Exianslen ©ur Order No.
Volre référenca {5000 448 89 00001 Indic. complam, elient Notre dépariement TéLFaxinidme Notre ordre no.
0000050 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50195583
490} Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg! Wekght kgs / Pakds kg
fonvqrgler HIVO . ::]:m ::?:!': ;mmuqemauage ﬁ:’fﬁfmﬁ"&’eremn brulto/gross/bnit neltofnetnet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25} danschrif’Shipping Add. fAdresse d'expédition 25} AbladestelleUnload Location/Lieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) PFos, 28) MateralTell-Nr, 20) MaleralMateralRélérenca 30) Menpe 31) Elnheit
ltem Customer Part No, Bezelth IDescriptl ip Quantity Unit
Posle Référance du cllent Produklionschamge/Production bateh/Lol du production Quantilé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 127800 9 712392
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,0900 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % si 0,2300 % Mn 1,1200 % P 00,0090 % 5 00,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,2000 % Cu 00,0600 % Sn 0,0030 %
Al 0,0380 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0110 % Ph < 0,002 % As 00,0030 % Sh < 0,002 %
c 0,0 ppm H < 2,5 rpm
This document was generated electronically ace, o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 D0D5 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Bayern L8, Mlnchen, Gumency:! EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
EWW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Management Board;
Jérg Rckauf (Chairmany),
Walter Bawer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) LUefere,

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13

HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0

Lialarschein
Suppliar No, Delivery nole
Code foumlsseur Bon de livralsen
91001046
10) [hr Zelchen 11) Bestellung/Ordar/Commanda 10) Zusatrdalen des Besteliers 12} Unsere Abtailung 13) TelfFax Burchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additione! Customer Data Cur Peparimanl Phone/Fax Extenslon QurOrder No,
Volre référence 55000 44839 00001 Indle. complém, cllent Noira département TélsFax Intéma Notre ordre no,
0000050 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50196583
16) Versandarl\Way of Shipment/Mode d'expédition| fref 20} unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesarryewlcht kiif Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks
fonvar_der RIVO franco | portdd Made d'emballage Identification de Ienvel brutic/grossfnt natte/net/met
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25} Versand ipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestelle/Unload L isu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Materal/Teil-nr, 28) MalerialMalsrial/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Cusiomer Part No, Bazel JascrptionT Quantity Urh
Paste Référence du cllent Produktionscharge/Production balchfLol du production Quantité Unité

15
32,0

Authorized Inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXO(O{

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN. DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Blsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUI
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Managetnent Board:

Jérg Ritckauf (Chalrman),

Walter Bauer

BDDEDDXXX
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-001245 vom 05.02.2024

e rtzerd)
pedition

Ludwigsburg, 06.02,2024
Seite 1 von 1

24-001245

Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befsrderung unteriegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkommensiberdenBelSrderungsveriragim

CMR

Getransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemalional des marchandises par

intem. StraBengtterverkehr {CMR). route (MR).

2Em fénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes f Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land fPays [talien
Datum/Date 05.02.2024

Zeail { Temps

4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Crt / Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date (5.02.2024

Zeit { Temps

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transportewrs succassifs

& Beigefugte Dokumente / Documents annexes

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer f
Réserves et observations des transparteurs

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg {5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandisa Poids, kg tbm
1 83317122 11 COLLI Getriebeteile 23.699
2 83317209 6 CcoLu
3 83317226 8§ COLuU

Summe; 25,00 COLLI 23.699,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterscheift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint o . - . N
Kiz volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzilbergang 27 Gut 24.001245empfangen am Datum / Date

Réceplion des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 8.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et limbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



